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RAIN 
SYSTEM

MOD

MOD

ACCESSORI: / ACCESSORIES:

COD

COD

RAIN BASIC CU 3.000-B A520074 V0000 PRE-FITTED TANK*

RAIN BASIC CU 5.000-B

** CON POMPA INOX IMMERSA, KIT DI ROTTURA, TUBO DI ASPIRAZIONE (L. 2,5; Ø 1”), PRESSACAVO M16.
** STAINLESS STEEL SUBMERSIBLE PUMP, SUCTION PIPE (L. 2,5; Ø 1”), CABLE M16.

* Dotazione standard: Prolunga; fi ltro; tubo di aspirazione con galleggiante; terminale decantatore; predisposizioni per allacciamenti idraulici.

* Standard equipment: Extension; fi lter; suction pipe with fl oat switch; bottom decanter pipe; connection fi tting options for inlet/outlet.

* Dotation standard: Rallonge; fi ltre; tuyau d’aspiration avec fl otteur; décantage; prédisposition au laçages.

* Standard Ausrüstung:  Verlängerung; Filter; schwimmende Entnahme; beruhiger Zulauf; Filter Anschluß Set.

RAIN BASIC CU 10.000-B

CENTRALINA / CONTROL UNIT MOD. “F” L3A0010

CENTRALINA / CONTROL UNIT  MOD. “S” L3A0000

KIT MODULO / KIT UNIT  MOD. “PX” ** L3A0020

A520080 V0000 PRE-FITTED TANK*

A520092 V0000 PRE-FITTED TANK*

RACCORDO 1"
CONNECTION 1"

TUBO 1" CON
GALLEGGIANTE
PIPE 1" WITH 

FLOATING SWITCH

RACCORDO 1"
CONNECTION 1"

TUBO 1" CON
GALLEGGIANTE
PIPE 1" WITH 

FLOATING SWITCH

TUBO 1" CON
RACCORDI
1" + 1"1/4

PIPE 1" WITH CONN.
1" + 1"1/4

POMPA SOMMERSA
SUBMERSIBLE PUMP

29
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* Dotation standard: Rallonge; filtre; tuyau dʼaspiration avec flotteur; décantage; prédisposition au laçages. * Standard Ausrüstung:
Verlängerung; Filter; schwimmende Entnahme;     beruhiger Zulauf; Filter Anschluß Set.
* Standard equipment: Extension; filter; suction pipe with float switch; bottom decanter pipe; connection fitting options for inlet/outlet. 
* Dotazione standard: Prolunga; filtro; tubo di aspirazione con galleggiante; terminale decantatore; predisposizioni per allacciamenti idraulici.
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ELBI (Suisse) Sagl
Via Tognola 9

CH-6710 Biasca

Tel 091 862 38 23
Fax 091 862 38 92

info@elbi.ch

www.elbi.ch   
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IMHOFF Mod Cod

IMHOFF-08 A5N0068 1440 1470 300 1200 60 100

IMHOFF-16 A5N0076 1770 1870 660 2000 125 160

Kgh Ø1 Ø2

RAIN SYSTEM Mod Cod

RAIN BASIC CU  3.000-B A520074 V0000 PRE-FITTED TANK* 

RAIN BASIC CU  5.000-B A520080 V0000 PRE-FITTED TANK*

RAIN BASIC CU 10.000-B A520092 V0000 PRE-FITTED TANK*

RAIN PLUS CU  3.000-S A520074 V1000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. S

RAIN PLUS CU  3.000-F A520074 V2000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. F

RAIN PLUS CU  5.000-S A520080 V1000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. S

RAIN PLUS CU  5.000-F A520080 V2000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. F

RAIN PLUS CU 10.000-S A520092 V1000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. S

RAIN PLUS CU 10.000-F A520092 V2000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. F

* Dotazione standard: Prolunga; filtro; tubo di aspirazione con galleggiante; terminale decantatore; predisposizioni per allacciamenti idraulici.
* Standard equipment: Extension; filter; suction pipe with float switch; bottom decanter pipe; connection fitting options for inlet/outlet.
* Dotation standard: Rallonge; filtre; tuyau d’aspiration avec flotteur; décantage; prédisposition au laçages.
* Standard Ausrüstung: Verlängerung; Filter; schwimmende Entnahme; beruhiger Zulauf; Filter Anschluß Set.
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Kgh Ø1 Ø2

RAIN SYSTEM Mod Cod

RAIN BASIC CU  3.000-B A520074 V0000 PRE-FITTED TANK* 

RAIN BASIC CU  5.000-B A520080 V0000 PRE-FITTED TANK*

RAIN BASIC CU 10.000-B A520092 V0000 PRE-FITTED TANK*

RAIN PLUS CU  3.000-S A520074 V1000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. S

RAIN PLUS CU  3.000-F A520074 V2000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. F

RAIN PLUS CU  5.000-S A520080 V1000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. S

RAIN PLUS CU  5.000-F A520080 V2000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. F

RAIN PLUS CU 10.000-S A520092 V1000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. S

RAIN PLUS CU 10.000-F A520092 V2000 PRE-FITTED TANK* + CONTROL UNIT MOD. F

* Dotazione standard: Prolunga; filtro; tubo di aspirazione con galleggiante; terminale decantatore; predisposizioni per allacciamenti idraulici.
* Standard equipment: Extension; filter; suction pipe with float switch; bottom decanter pipe; connection fitting options for inlet/outlet.
* Dotation standard: Rallonge; filtre; tuyau d’aspiration avec flotteur; décantage; prédisposition au laçages.
* Standard Ausrüstung: Verlängerung; Filter; schwimmende Entnahme; beruhiger Zulauf; Filter Anschluß Set.
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Hauptsitz

Gloor Pumpenbau AG 
Thunstrasse 25 
CH-3113 Rubigen 
Tel. +41 (0)58 255 43 34 
info@gloor-pumpen.ch 
www.gloor-pumpen.ch

Filiale Mittelland

Gloor Pumpenbau AG 
Industriestrasse 25 
CH-5036 Oberentfelden

Filiale Suisse Romande

Gloor Pumpenbau SA
Rue du Collège 3 | Case postale 
CH-1410 Thierrens 
Tél. +41 (0)58 255 43 34 
info@gloor-pompes.ch 
www.gloor-pompes.ch

tel:+41(0)582554334
mailto:info%40gloor-pumpen.ch?subject=
http://www.gloor-pumpen.ch
tel:+41(0)582554334
mailto:info%40gloor-pompes.ch?subject=
http://www.gloor-pompes.ch

